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REGLAMENTO (CE) N° 407/2008 DE LA COMISION
de 7 de mayo de 2008

que modifica el Reglamento (CE) n® 2007/2000 del Consejo, por el que se introducen medidas
comerciales excepcionales para los paises y territorios participantes o vinculados al Proceso de
estabilizacion y asociacién de la Unién Europea

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 2007/2000 del Consejo, de 18 de
septiembre de 2000, por el que se introducen medidas comer-
ciales excepcionales para los paises y territorios participantes o
vinculados al Proceso de estabilizacién y asociacion de la Unién
Europea, se modifica el Reglamento (CE) n® 2820/98 y se de-
rogan los Reglamentos (CE) n° 1763/1999 y (CE) n° 6/2000 ("),
y, en particular, su articulo 9,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n°® 2007/2000 establece un acceso
ilimitado libre de gravamenes al mercado comunitario
para practicamente todos los productos originarios de
los paises y territorios que se benefician del Proceso de
Estabilizacion y Asociacion.

(2)  El 15 de octubre de 2007 se firmé en Luxemburgo un
Acuerdo de Estabilizacion y Asociacién entre las Comu-
nidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte,
y la Republica de Montenegro, por otra. En espera de que
finalizaran los procedimientos necesarios para su entrada
en vigor, se celebré un Acuerdo interino sobre comercio
y asuntos comerciales entre la Comunidad Europea, por
una parte, y la Republica de Montenegro, por otra, que
entré en vigor el 1 de enero de 2008 (3.

(3)  El Acuerdo de Estabilizacion y Asociacién y el Acuerdo
interino establecen un régimen comercial contractual en-
tre la Comunidad y Montenegro. Las concesiones comer-
ciales bilaterales de la parte comunitaria son equivalentes
a las concesiones aplicables en el marco de las medidas
comerciales auténomas unilaterales con arreglo al Regla-
mento (CE) n® 2007/2000.

(4)  Por consiguiente, procede modificar el Reglamento (CE)
n° 2007/2000 para tener en cuenta la situacién actual.
En particular, conviene suprimir a la Reptiblica de Mon-
tenegro de la lista de beneficiarios de las concesiones

(') DO L 240 de 23.9.2000, p. 1. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n°® 530/2007 (DO L 125 de
15.5.2007, p. 1).

() DO L 345 de 28.12.2007, p. 1.

arancelarias a los mismos productos en el marco del
régimen contractual. Asimismo, deben ajustarse los vold-
menes totales de contingentes arancelarios respecto a
productos especificos para los que se hayan establecido
contingentes arancelarios en el marco de los regimenes
contractuales.

(5)  Mediante el Reglamento (CE) n°® 1398/2007 de la Comi-
sién, de 28 de noviembre de 2007 (}), Montenegro y
Kosovo (¥ fueron retirados del dambito de aplicacién del
Reglamento (CE) n® 517/94 del Consejo, de 7 de marzo
de 1994, relativo al régimen comin aplicable a las im-
portaciones de productos textiles de determinados paises
terceros que no estén cubiertos por Acuerdos bilaterales,
Protocolos, otros Acuerdos o por otros regimenes espe-
cificos comunitarios de importacién (°); por tanto, el ar-
ticulo 3 del Reglamento (CE) n° 2007/2000 ha quedado
obsoleto y debe suprimirse.

(6)  Montenegro seguird beneficidndose del Reglamento (CE)
n° 2007/2000 en la medida en que éste disponga con-
cesiones mds favorables que las establecidas en el marco
del régimen contractual.

(7)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité del Cddigo Aduanero, men-
cionado en el articulo 10 del Reglamento (CE) n°
2007/2000.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n® 2007/2000 se modifica como sigue:
1) El articulo 1 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 1
Acuerdos preferenciales

1. Sin perjuicio de las disposiciones especiales fijadas en el
articulo 4, se admite la importaciéon en la Comunidad, sin
restricciones cuantitativas o medidas de efecto equivalente y
exentos de derechos de aduana y exacciones de efecto equi-
valente, de los productos originarios de Bosnia y Herzego-
vina o de los territorios aduaneros de Serbia o Kosovo, con
excepcion de los de las partidas 0102, 0201, 0202, 0301,
0302, 0303, 0304, 0305, 1604, 1701, 1702 y 2204 de la
nomenclatura combinada.

() DO L 311 de 29.11.2007, p. 5.

() Con arreglo a la definicién de la RCSNU 1244.

() DO L 67 de 10.3.1994, p. 1. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n°® 1398/2007 (DO L 311 de
29.11.2007, p. 5).
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2. Los productos originarios de Albania, la Republica de
Croacia, la Antigua Reptiblica Yugoslava de Macedonia y
Montenegro continuardn beneficidndose de las disposiciones
del presente Reglamento cuando asi esté indicado o de cual-
quier medida estipulada en el presente Reglamento que sea
més favorable que las concesiones comerciales previstas en el
marco de acuerdos bilaterales entre la Comunidad Europea y
los citados paises.

3. Las importaciones de productos del azticar comprendi-
dos en las partidas 1701 y 1702 de la nomenclatura combi-
nada y originarios de Bosnia y Herzegovina o de los territo-
rios aduaneros de Serbia o Kosovo, se acogerdn a las conce-
siones contempladas en el articulo 4.».

Se deroga el articulo 3.

En el articulo 4, apartado 2, la letra d) se sustituye por el
texto siguiente:

«) 9175 toneladas (peso en canal) de productos de baby
beef originarios de los territorios aduaneros de Serbia o
Kosovo.».

En el articulo 4, el apartado 4 se sustituye por el texto
siguiente:

«4.  Las importaciones de productos del aziicar compren-
didos en las partidas 1701 y 1702 de la nomenclatura
combinada y originarios de Bosnia y Herzegovina o de los
territorios aduaneros de Serbia o Kosovo, se acogerdn a los
siguientes contingentes arancelarios anuales libres de gravé-
menes:

El presente Reglamento serd obligatorio en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 7 de mayo de 2008.

a) 12000 toneladas (peso neto) de productos del azticar
originarios de Bosnia y Herzegovina;

b) 180 000 toneladas (peso neto) de productos del aziicar
originarios de los territorios aduaneros de Serbia o Ko-
SOVO.».

5) El anexo I se sustituye por el texto que figura en el anexo del
presente Reglamento.

Articulo 2

Las mercancias que, en la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento, se encuentren en trdnsito o almacenadas temporal-
mente en la Comunidad, en depésitos de aduanas o en zonas
francas, y para las que antes de dicha fecha haya sido debida-
mente expedida una prueba de origen de Montenegro, conforme
a lo dispuesto en el titulo IV, capitulo 2, seccién 2, del Regla-
mento (CEE) n° 2454/93 de la Comision (1), seguirdn benefi-
cidandose de lo dispuesto en el Reglamento (CE) n® 2007/2000
durante un periodo de cuatro meses a partir de la fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente al
de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

todos sus elementos y directamente aplicable en

Por la Comisidn
Peter MANDELSON
Miembro de la Comisién

() DO L 253 de 11.10.1993, p. 1.
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ANEXO
«ANEXO 1
RELATIVO A LOS CONTINGENTES ARANCELARIOS CONTEMPLADOS EN EL ARTICULO 4, APARTADO 1
Sin perjuicio de las normas para la interpretacion de la nomenclatura combinada, se considerard que el texto de la
designacion de los productos tiene un valor meramente indicativo, determindndose el régimen preferencial, en el marco
del presente anexo, por el alcance de los cédigos NC. Cuando se indica el c6digo NC ex, el régimen preferencial se
determinard por la aplicacién conjunta del cédigo NC y la designacién correspondiente.
Volumen del
N° de orden Codigo NC Designacion de la mercancia contingente por Beneficiarios Tipo de derecho
afio (1)
09.1571 0301 91 10 | Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, | 50 toneladas | Bosnia y Herzegovina, territorios Exencion
0301 91 90 | Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabo- aduaneros de Serbia o Kosovo
0302 11 10 | nita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache
0302 11 20 | ¥ Oncorhynchus chrysogaster): vivas; frescas o
0302 11 8o | refrigeradas; congeladas; secas, salad}as oen
0303 21 10 salmuera, ahum.adas; filetes y demds carne
de pescado; harina, polvo y pellets de pes-
03032120 | o, aptos para la alimentacién humana
0303 21 80
030419 15
03041917
ex 0304 19 19
ex 0304 19 91
0304 29 15
0304 29 17
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 030510 00
ex 0305 30 90
0305 49 45
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80
09.1573 0301 93 00 | Carpas: vivas; frescas o refrigeradas; conge- | 110 toneladas | Bosnia y Herzegovina, territorios Exencién
0302 69 11 | ladas; secas, saladas o en salmuera, ahuma- aduaneros de Serbia o Kosovo
030379 11 | das; filetes y demds carne de pescado; ha-
ex 0304 19 19 | rina, polvo y/pellets de pescado, aptos para
ex 0304 19 91 | la alimentacién humana
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80
09.1575 ex 0301 99 80 | Doradas de mar (Dentex dentex y Pagellus | 75 toneladas | Bosnia y Herzegovina, territorios Exenci6n

0302 69 61

03037971
ex 0304 19 39
ex 0304 19 99
ex 0304 29 99
ex 0304 99 99
ex 030510 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

spp): vivas; frescas o refrigeradas; congela-
das; secas, saladas o en salmuera, ahuma-
das; filetes y demds carne de pescado; ha-
rina, polvo y pellets de pescado, aptos para
la alimentacién humana

aduaneros de Serbia o Kosovo
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Volumen del
N° de orden Cédigo NC Designacion de la mercancia contingente por Beneficiarios Tipo de derecho
afio (1)
09.1577 ex 0301 99 80 | Rébalos o lubinas (Dicentrarchus labrax): vi- | 60 toneladas | Bosnia y Herzegovina, territorios Exencién
0302 69 94 | vas; frescas o refrigeradas; congeladas; seca- aduaneros de Serbia o Kosovo
ex 0303 77 00 | das; secas, saladas o en salmuera, ahuma-
ex 0304 19 39 das; filetes y demds carne de pescado; ha-
ex 0304 19 99 | Tina, polvo y pellets de pescado, aptos para
x 0304 29 99 la alimentaciéon humana
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80
09.1561 1604 16 00 | Anchoas preparadas o conservadas 60 toneladas | Bosnia y Herzegovina, territorios 12,5%
1604 20 40 aduaneros de Serbia o Kosovo
09.1515 ex 2204 21 79 | Vino de uvas frescas, de grado alcohdlico | 129 000 hl (%) | Albania (%), Bosnia y Herzegovina, Exencién
ex 2204 21 80 | adquirido que no exceda del 15 %, con ex- Croacia (%), Antigua Reptiblica Yu-
ex 2204 21 84 | cepcién del vino espumoso goslava de Macedonia (°), Montene-
ex 2204 21 85 gro (%) territorios aduaneros de Serbia
2204 29 65 o Kosovo
ex 2204 29 75
2204 29 83
ex 2204 29 84

(") Un volumen total para cada contingente arancelario al que correspondan las importaciones procedentes de los beneficiarios.

(%) El volumen de este contingente arancelario total se reducird si para ciertos vinos originarios de Croacia se aumenta el volumen del contingente en el caso del contingente
arancelario individual aplicable en el niimero de orden 09.1588.

(*) La inclusién del vino originario de la Reptblica de Albania en este contingente arancelario total queda supeditada al agotamiento previo de los contingentes arancelarios
individuales contemplados en el Protocolo adicional sobre el vino celebrado con Albania. Estos contingentes arancelarios individuales se especifican con los nimeros de
orden 09.1512 y 09.1513.

(*) La inclusion del vino originario de la Reptiblica de Croacia en este contingente arancelario total queda supeditada al agotamiento previo de los contingentes arancelarios
individuales contemplados en el Protocolo adicional sobre el vino celebrado con Croacia. Estos contingentes arancelarios individuales se especifican con los niimeros de
orden 09.1588 y 09.1589.

(°) La inclusion del vino originario de la Antigua Reptiblica Yugoslava de Macedonia en este contingente arancelario total queda supeditada al agotamiento previo de los
contingentes arancelarios individuales contemplados en el Protocolo adicional sobre el vino celebrado con la Antigua Republica Yugoslava de Macedonia. Estos
contingentes arancelarios individuales se especifican con los niimeros de orden 09.1558 y 09.1559.

(°) La inclusién del vino originario de Montenegro en este contingente arancelario total queda supeditada al agotamiento previo de los contingentes arancelarios individuales
contemplados en el Protocolo adicional sobre el vino celebrado con Montenegro. Este contingente arancelario individual se especifica con el nimero de orden 09.1514.»




